DeNspLY SWEDISH

Caulk

Bruksanvisning

Dispersalloy@

Self-Activating Capsule

1de kapsel med di: ionsfasig admix-amalgam, innehCEllande svarvade partiklar och silver/kop-
par eutektlska kulor.

Obs! Endast fr dentalt bruk.

Sammansttning

Kapselstorlek 1 sats 2 satser 3 satser
Legeringspulver
Silver 277,2 mg 415,8 mg 554,4 mg
Tenn 71,6 mg 107,4 mg 143,2 mg
Koppar 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg
Zink 4,0 mg 6,0 mg 8,0 mg
400 mg 600mg 800 mg
Kvicksilver 396mg 596mg 796 mg

Indikationer fr anvndning

Dispersalloy® Amalgam br anvndas i stressbrande restaurationer (Klass 1 och2) nr andra restaurationsmaterial
eller restaurationsmetoder inte indiceras.

Kontraindikationer

Anvndning av amalgam r kontraindicerat fr patienter med knda amalgamallergier.

Varning

Kapselprodukter med amalgamlegeringar innehCEller kvicksilver. Trots det att kvicksilvret i denna produkt r bun-
det i amalgamet efter sndermalningen, mCEste Impliga frsiktighetsCEtgrder vidtas fr att undvika kvicksilverex-
ponering. Dessa frsiktighetsCEtgrder inbegriper brandet av skyddsglasgon och handskar, god ventilation, anvnd-

ning av en vl tillsluten amalgamator, korrekt avfallsfrfarande fr kapslarna efter aktivering och anvndning, samt
anvndning av kvicksil bsorberande mne om kvicksil pillning intrffar.

Det ad hoc utskott som utnmnts av EU-kommissionen har framlagt fliande betnkande betrffande anvndning av
dentalamalgam.

« Efter inplacering eller borttagning av dentala amalgamrestaurationer har kad kvicksilverkoncentration observer-
ats i blod och urin. Enligt tillgngliga vetenskapliga rn har denna kning inte frknippats med skadlig inverkan pCE
hisotillstCEndet.

* Galvaniska effekter kan uppstCE om dessa restaurationer placeras i nra kontakt med andra metallrestaurationer.
| de flesta fall r sCEdana effekter endast kortvariga. Om effekten kvarstCEr, br anvndaren vervga utbyte av den
dentala amalgamfyliningen mot ett annat material.

« Det finns ingen pCEvisad skadeinverkan pCE foster som uppstCEtt till flid av inplacering eller befintlighet av den-
tala amalgammaterial hos modern. Det r emellertid klokt att, om sCE r kliniskt mjligt, hCElla kliniska ingrepp pCE
en minimal nivCE under graviditeten och att undvika att fostret utstts fr kemiska mnen. Dessa
frsiktighetsCEtgrder br iakttas vid anvndning av alla dentala material.

Vissa reglerande myndigheter har ocksCE rekommenderat att man br vervga anvndande av amalgamfyliningar
hos barn och att amalgam inte br anvndas hos patienter med allvarligt nedsatt njurfunktion.

Forsiktighetsatgérder

Aven om kvicksilvret i denna produkt &r bundet i amalgamet efter trituration, bér man observera att: 1-kronisk
exponering for fritt kvicksilver kan irritera hud, 6gon, luftvagar och slemhinnor, och, 2-fértaring av kvicksilver kan
ha neurotoxiska och nefrotoxiska effekter.

| enskilda fall har 6verkénslighetsreaktioner observerats i samband med amalgamprodukter.

Borrning, polering och slipning av tandfyliningar maste alltid kombineras med vattenkylning och vakuumsug.
Amalgamavfall bor forvaras i ordentligt tillslutna behallare. Alla kasseringsforeskrifter maste foljas.
DISPERSALLOY® AMALGAM INNEHALLER ZINK; AMALGAM SOM TILLVERKAS AV DENNA LEGERING KAN
UPPVISA ALLTFOR OMFATTANDE EXPANSION OM INTE VATTEN TILLSATTS UNDER BLANDNING, KON-
DENSERING OCH PACKNING.

Férvaring

Férvara inte under extrema temperatur- och fuktighetsforhallanden.

Denna produkt bér endast anvandas i enlighet med Bruksanvisningen. Tandlékaren &r ansvarig for all anvand-
ning av denna produkt, som avviker fran Bruksanvisningen.

(Féljande forsiktig! ) ifter utfa av i for AFSSAPS (Agente Francaise de
Sécuité Sanitaire des Produits de Santé-En fransk myndighet som 6verser lakemedelsproduktsékerhet).
* Amalgamkapslar bor forvaras pa en sval och ventilerad plats.

* Arbete bor utféras rum med dekontaminerade icke-textilytor.

* Amalgam bor alltid formas och poleras medan operationsfaltet kyls och sugs.

* Kondensera amalgamet med klassiska metoder (pluggare) och anvénd inte ultraljudskondenseringsinstrument.
« Sétt inte amalgam intill andra metallrestaurationer fér att undvika korrosionsrisk.

« Applicera eller eller avlagsna inte amalgam under graviditet eller diande.

* Om lokala reaktioner — speciellt lichoida lesioner nar amalgamet — uppstar, bor man Gvervaga att aviagsna fyll-
ningen.

Sndermalning

Placera helt enkelt Dispersalloy” Self-Activating Capsules i amalgamatorn. Kapslarna aktiveras av amalgamatorn
de behver inte aktiveras manuellt. Malningshastighet och tid r en betydande faktor vid amalgampreparationen fr
att man ska uppnCE Implig amalgamblandningskonsistens.

Fliande tabell ger riktlinjer betrffande malningstider och hastighetsinstliningar fr Dispersalloy® Self-Activating
Capsules.

RS=Regular stelning

FS=Snabb stelning Ungefrliga malningstider (i sekunder)

Amalgamator Hastighets-instlining 1 sats 2 satser 3 satser
RS FS RS FS RS FS

Caulk ProMix Medium (turtle) 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2 14+3
Caulk Vari-Mix [IM | M2 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
Caulk Vari-Mix Il M2 14+3 14+3 14+3 14+3 1242 1242
ESPE CapMix - 51 5+1 5+1 5+1 51 5+1
Wig-L Bug DS80 Hg 143 143 1443 1443 1242 1242
Wig-L-Bug MSD 3800 vim 14+3 14+3 14+3 14+3 1242 1242
Kerr 3800 vim 1443 14+3 14+3 143 12+2 1242
ADEC 5 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3
Silamat Plus 4000 vim P-2 ICEngsam 7+1 7+1 61 61 61 6+1
Silamat Plus 220 V | 4000 vim 72 72 72 6+1 6+2 6+1
Minska malni ...ka mal

Fr att fringa arbetstiden Fr att frkorta arbetstiden

- Om blandningen r fr het - Om blandningen r fr vCEt

- Om blandningen r fr torr

Kondensering

Kondensera omedelbart efter det att blandningen avslutats. Packa ner vinklar och underskr med en liten stop-
pare och anvnd tillrckligt tryck fr att uppnCE god anpassning. Bygg upp restaurationen med ytterligare tillsatser
tills kaviteten r Itt verfylid. Ta bort frCEn ytan kvicksilverrikt amalgam som kan uppstCE under kondenseringen.
Skrning/polering

Skrning kan pCEbrjas omedelbart efter kondenseringen. Ett vasst instrument ger bsta resultat. Polering av stel-
nande amalgam rekommenderas fr att frbttra ytans glatthet.

Putsning

Kvaliteten hos Dispersalloy® Amalgam restaurationer frhjs genom putsning. Man br ICEta amalgamet stelna
under ett till tvCE dygn innan putsningen.

Frslag om hur bsta resultat uppnCEs med Dispersalloy® Amalgam

Tillverkningsvariationer hos amalgamatorer och skillnader i strmtillfrseln pCE olika platser kan ndvndiggra juster-
ing av malningstiden.

Rtt mald Dispersalloy® Amalgam behver inte knCEdas fr att uppnCE en jmn elasticitet. Man kan dock knCEda
under 1-2 sekunder efter det att stten tagits bort fr att forma amalgamet till en enda massa. En It knackning kan
komma att behvas fr att frigra amalgamet frCEn kapseln. En plasthinna som innehll kvicksilver kan ibland synas.
Den har ingen ytterligare funktion och br kastas bort.

Innan matrisbandet tas bort br marginalkantsomrCEdet stdjas av en kondenserare.

Efter det att matrisbandet tagits bort, br gingivalkanterna putsas till med en bjd explorer.

Anatomin br formas med brjan frCEn proximalkanterna in mot restaurationen mitt.

Frvaring

Frvara inte under extrema temperatur- och fuktighetsfrhCEllanden.

PARTINUMMER och utg(Engsdatum

Anvnd inte efter verskridet utgCEngsdatum.

PARTINUMRET ger viktig produktinformation. Numret br uppges i all korrespondens som krver produktidentifika-
tion.
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Gebruiksaanwijzing

Dispersalloy .........

In fasen toegediend amalgaammengsel met fiingemalen deeltjes en zilver/koperen eutectische bolletjes.
Waarschuwing: Uitsluitend voor tandheelkundig gebruik.

Samenstelling
Capsule grootte

Legering Poeder huls 1 huls 2 huls 3
Zilver 277,2 mg 415,8 mg 554,4 mg
Tin 71,6 mg 107,4 mg 143,2 mg
Koper 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg
Zink 4.0 mg 6.0 mg 8.0 mg
400 mg 600 mg 800 mg
Kwik 396 mg 596 mg 796 mg

Aanwijzing voor het gebruik

Dispersalloy® Amalgaam dient te worden gebruikt voor reconstructies welke voortdurend onder spanning komen
(Klasse 1 en 2) wanneer andere versterkende materialen of reconstructietechnieken niet wenselijk worden
geacht.

Contra-indicaties

Het gebruik van amalgaam vormt een contra-indicatie voor patiénten die een allergie voor amalgaam hebben
ontwikkeld.

Waarschuwingen

Capsule producten met amalgaam legering bevatten kwik. Ofschoon het kwik in dit product bij de bereiding van
het plombeersel met het amalgaam gebonden werd, dient men afdoende maatregelen te treffen om het bloot-
stellen aan kwik te vermijden. Deze voorzorgsmaatregelen zijn onder meer: het dragen van veiligheidsbrillen en
handschoenen, een goede ventilatie, het gebruik van een gesloten amalgaammolen, het veilig wegruimen van
de capsules wanneer zij eenmaal zijn geactiveerd en gebruikt, alsmede het gebruik van een kwikabsorberend
middel bij het morsen.

De door de Europese Commissie in het leven geroepen ad hoc werkgroep heeft aanbevolen dat men bij de over-
weging tot gebruik van tandheelkundig amalgaam de volgende informatie niet mag vergeten.

* Na het aanbrengen of verwijderen van tandheelkundig amalgaam werden verhoogde kwikconcentraties in het
bloed en de urine aangetroffen. Volgens de beschikbare wetenschappelijke kennis hebben deze verhogingen
geen nadelige invioed op de gezondheid.

« Indien aangebracht in de dichte nabijheid van andere metalen versterkingen kunnen galvanische effecten
optreden. In de meeste gevallen zijn deze van korte duur. Bij het voortduren van deze effecten dient de gebruik-
er te overwegen om de tandheelkundige amalgaamvulling door een ander materiaal te vervangen.

* Er bestaan geen bewezen nadelige gevolgen voor de foetus verband houdende met het aanbrengen of de aan-
wezigheid van tandheelkundige amalgaamvullingen in de moeder. Het is evenwel verstandig om, waar klinisch
uitvoerbaar, medische ingrepen gedurende zwangerschap tot een minimum te beperken en het blootstellen van
de foetus aan chemische middelen zo veel mogelijk te vermijden. Deze voorzorgsmaatregel dient in acht te
worden genomen bij gebruik van alle tandheelkundige materialen.

Tevens hebben zekere regulatorische autoriteiten aanbevolen om het gebruik van amalgaamvulling bij kinderen
goed in overweging te nemen, en om geen amalgaam te gebruiken bij patiénten met ernstige nierklachten.

Voorzorgsmaatregelen

Hoewel het kwik in dit product na plombeerselbereiding gebonden is aan het amalgaam, dient te worden opge-
merkt dat: 1- Langdurige blootstelling aan ongebonden kwik irritatie aan de huid, ogen, ademhalingskanalen en sli-
jmvliezen kan veroorzaken, en 2- Inname van kwik kan leiden tot neurotoxische en nefrotoxische verschijnselen.

In individuele gevallen treden overgevoeligheidsreacties op bij het werken met amalgaam producten.

Boren, afwerken en het slijpen van vullingen dient te allen tijde te worden gecombineerd met waterkoeling en
afzuiging d.m.v. een vacu,mpomp.

Bewaar amalgaam afvalmateriaal in goed afgesloten containers. Voorschriften voor wegwerpen dienen in acht te
worden genomen.

DISPERSALLOY/ AMALGAAM BEVAT ZINK; HET HIERMEE GEFABRICEERDE AMALGAAM VERTOONT
MOGELIJK BUITENSPORIGE EXPANSIE INDIEN GEDURENDE HET MENGEN, CONDENSEREN EN
SAMENPERSEN VOCHT WORDT GEceNTRODUCEERD.

Bewaren

Niet bewaren onder extreme omstandigheden, zoals bij zeer hoge/lage temperaturen of bij een zeer hoge/lage
vochtigheidsgraad.

Dit product is bedoeld om te worden gebruikt uitsluitend op de wijze zoals omschreven in de gebruiksaanwijzing.
Enig gebruik van dit product in strijd met de gebruiksaanwijzing is ter beoordeling van de arts en behoort uitslui-
tend tot diens verantwoordelijkheid.

(De voor zijn vereist door de Algemeen Directeur van de AFSSAPS

(Agence FranAaise de SEcuritE Sanitaire des Produits de SantE - French agency for Sanitary Security of

Health Products).

* Bewaar amalgaam capsules in een koele ruimte met goede ventilatie.

* Werk in geventileerde ruimtes met decontamineerbare non-textiele opperviakken.

« Vorming en afwerking van amalgaam te allen tijde uitvoeren onder koeling en afzuiging van het behandelings-
gebied.

* Pers amalgaam samen met klassieke methoden (stamper) en gebruik geen ultrasone samenpersers.

* Plaats geen amalgaam in de directe nabijheid van andere metaalhoudende reconstructies om het risico van
corrosie te vermijden.

*Vermijd plaatsing en verwijdering van amalgaam gedurende zwangerschap en zoogperiode.

« Indien in de nabijheid van amalgaam plaatselijke reacties optreden, in het bijzonder eczeem, dan is verwijder-
ing van de vulling gerechtvaardigd.

g van het

Plaats de Dispersalloy® Zelf-activerende Capsules eenvoudigweg in de amalgaammolen. Deze capsules worden
door de amalgaammolen geactiveerd en hoeven dus niet met de hand geactiveerd te worden. De snelheid en de
tijd voor het malen zijn belangrijke faktoren bij de bereiding van het amalgaam. Voor het bereiken van een juiste
consistentie van het amalgaammengsel geeft de volgende tabel richtlijinen voor het bepalen van de bereidingstij-
den en het instellen van de snelheden voor Dispersalloy® Zelf-activerende Capsules:

NH = Normale Harding

SH = Snelle Harding Bereidingstijden bij benadering (in seconden)

Amalgaammolen | Snelheid Huls 1 Huls 2 Huls 3
NH SH NH SH NH SH

Caulk ProMix Medium 143 143 143 14+3 1242 12+2
Caulk Vari-Mix IM_| M2 14:3 | 1423 143 143 1242 1242
Caulk Vari-Mix Il M2 1443 1443 143 143 1242 1242
ESPE CapMix - 51 51 5x1 5+1 5x1 5+1

Wig-L-Bug DS80 Hoog 14+3 14+3 14+3 14+3 1242 1242
Wig-L-Bug MSD 3800 rpm 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
| Karr 3800 rpm 1443 1443 1443 1443 1242 1242
ADEC 5 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3
Silamat Plus 4000 rpm 71 7+1 61 61 61 6+1
Silamat Plus 220V | 4000 rpm 7x2 72 7x2 61 6+2 62

Verkort de bereidingstijd

Om de werktijd te verlengen.
Wanneer het mengsel te warm is.
Wanneer het mengsel te droog is.

Verleng de bereidingstijd
Om de werktijd te verkorten.
Wanneer het mengsel te vochtig is

Samenpersing

Begin direct met het samenpersen wanneer het mengsel gereed is. Vul hoeken en onderstukken met een stam-
per met een kleine kop, en oefen voldoende druk uit voor een goede pakking. Construeer de vulling in opeenvol-
gende etappes, totdat de holte enigszins overmatig is opgevuld. Verwijder eventueel kwik-rijk amalgaam van de
oppervlakte, dat zich bij het samenpersen heeft gevormd.

Schrapen / Opglanzen

Met het schrapen kan direct na de samenpersing worden begonnen. Met een scherpe schraper wordt het beste
resultaat verkregen. Het opglanzen van het hardende amalgaam wordt aanbevolen om de gladheid van het
oppervlak te verbeteren.

Polijsten

Met het polijsten wordt de kwaliteit van de Dispersalloy® versterking verder verbeterd. Alvorens te polijsten dient
het amalgaam tenminste 24 uur te harden.

Wenken voor het beste resultaat met Dispersalloy®.

- De bereidingstijd dient eventueel te worden aangepast aan de door de fabrikant van de amalgaammolen
aangebrachte veranderingen en vanwege verschillen in de plaatselijke stroomsterkte.

- Op juiste wijze toebereide Dispersalloy® hoeft niet te worden verhit om een gladde plasticiteit te verkrijgen; u
kunt het na verwijdering van de stamper echter voor 1-2 seconden verhitten om een éénvormige massa te
verkrijgen.

- Alvorens de matrijsband te verwijderen dient het aan de rand gelegen oppervlak met een sonde te worden
afgeschraapt.

- Na het verwijderen van de matrijsband kunnen de randen nabij het tandvlees worden afgevlakt met behulp van
een gebogen sonde.

- De structuur dient te worden geschraapt van de proximale rand naar het midden van de versterking.

Bewaren.

Niet bewaren onder extreme omstandigheden van temperatuur en vochtigheid.
Partijnummer en Vervaldatum.

- Niet gebruiken na het verstrijken van de houdbaarheidstermijn.

- Het partijnummer verschaft belangrijke informatie over het produkt. Dit nummer dient te worden aangehaald in
alle correspondentie aangaande de beschrijving van het produkt.
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Instrugdes para utilizagao

Dispersalloy

Cépsula com Activamento Automatico

PORTUGUESE

Um amélgama de mistura de fase dispersa, que contém particulas cortadas em torno e esferas eutécticas de
prata e cobre.

Atencgao: Apenas para utilizacdo dentéria.

Composicao

Tamanho da tampa Tamanho 1 Tamanho 2 Tamanho 3
Liga em pé

Prata 277,2 mg 415,8 mg 554,4 mg
Estanho 71,6 mg 107,4 mg 143,2 mg
Cobre 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg
Zinco 4,0 mg 6,0 mg 8,0 mg
Total 400 mg 600 mg 800 mg
Merctrio 396 mg 596 mg 796 mg

Indicagées de utilizagdo

A utilizagdo do amalgama Dispersalloy® é aconselhada em restauragoes sob esforgo (Classe 1 e 2), quando
outros materiais restauradores ou técnicas de restauragao nao forem indicados.

Contra-indicagées
O uso de amalgamas é contra-indicado em pacientes que sofram de alergias a amalgamas.
Avisos

Os produtos que consistem de capsulas de ligas amalgamas contém mercurio. Apesar do mercurio neste produ-
to ser confinado dentro da amalgama depois da trituragdo, medidas preventivas deverao ser tomadas de forma
a prevenir exposicao ao mercurio. Estas medidas preventivas incluem o uso de 6culos e luvas de protecgéo, de
boa ventilagdo, do uso de um amalgamador fechado, de eliminagao apropriada de capsulas que tenham sido
activadas e usadas e do uso de uma mistura absorvente de mercurio na eventualidade de um derrame aciden-
tal.

Tem sido sugerido pelo grupo de trabalho ad hoc, estabelecido pela Comisséo Europeia, que se deve estar
ciente da seguinte informacao quando da consideracdo do uso de amélgamas dentarias.

« Depois da colocagao ou remogao de restauragdes de amalgamas dentérias, observa-se um aumento de con-
centragdo de mercrio no sangue e na urina. De acordo com o conhecimento cientifico actual, este aumento
nao esta associado a quaisquer efeitos prejudiciais a saude.

* A sua colocag@o em contacto préximo com outras restauracdes de metal podera dar resultado a efeitos
galvanicos. Na maior parte dos casos, estes vao ser de pouca duragao. No caso dos efeitos persistirem, o uti-
lizador devera considerar a substituicdo da obturagédo de améalgama dentaria com um outro material.

* Nao ha prova de que efeitos adversos sobre o feto possam estar associados a colocagdo ou presenca de
restauragdes de amalgamas dentarias na mae. No entanto, é sensato, caso seja clinicamente possivel, mini-
mizar intervencdes médicas durante a gravidez e evitar que o feto seja desnecessariamente exposto a produ-
tos quimicos. Esta precaugéo deve ser tomada aquando do uso de todos os materiais dentarios.

Tem sido também recomendado por certas autoridades regulatorias que se deve tomar em consideragao o uso
de obturagdes com amalgamas em criangas e que as amalgamas nédo devem ser utilizadas em pacientes que
sofram de grave deficiéncia renal.

Precagoes

Embora que o mercurio neste producto é ligado dentro de amalgama. Deve-se ter em conta que depois de tritu-
ragao :

Exposicao severa ao sol do livre mercurio pode causar irritagao a pele, aos olhos, ao traco respiritorio, e a
membrana mucosa, e

A ingestao de mercurio pode causar neurotéxico ou os efectos de nefrotdxico.

Nos casos individuais, observou-se as reacgdes de hipersensividade com os productos de amélgama.
Deve-se combinar os processos de perfuragao, pulir e moagem para limadura dos dentes com resfriamento de
agua e sucgéo de vacuo.

Guarde os fragmentos de amalgama nos contentores bem fechados . As normas de venda devem ser obser-
vadas.

DISPERSALLOY AMALGAM CONTEM ZINCO; A AMALGAMA FEITA DISSO
PODE MOSTRAR DEMAIS EXPANSAO SE ENTREE HUMEDADE DURANTE O PROCESSO DE MISTURAR ,
CONDENSAR E TORNAR COMPACTO.

Armazanagem

N&o guarde nas condicdes extremas de temperaturas e humidade.

Este producto é intendido para ser utilizado sémente téo como especificado nas instrugdes do uso mencionado.
Qualquer uso deste producto fora das instrugées que ndo concorda com o uso é a responsibilidade inteira do
médico.

(As i por Direitor Geral AFSSAPS( Agente Francaise de Sécuité
Sanitaire des Produits de Sante- Agencla francésa para a seguranca sanitaria dos productos de saude)

* Guardar as cépsulas no sitio mais resfriante e mais ventilado.

* Trabalhar nas salas ventiladas com superficie descontaminavel e nao textile.

* Realizar o processo de pulir e modelagao de amalgama sempre sob resfriante e sucgao da esfera de oper-
agao.

* Condensar amalgama com os métodos (orificador) e ndo usar condensadores ultra-sonico.

*Nao guardar amalgama na poximidade dirieta das outras restoragdes metdlicas para evitar todo o perigo de
corrosao.

* Evitar colocagao e remover amdlgama durante gravidez e lactacdo.

* No caso das reacgdes locais na proximidade de amdlgama occure, especialmente lichoid lesions , seria mel-
hor remover o enchimento.

Trituracao

Para isto, basta simplesmente colocar o Dispersalloy® em Cépsula com Activamento Automatico no amalga-
mador. Estas cépsulas vao ser activadas pelo amalgamador (elas ndo necessitam de activagdo manual). A
velocidade e o tempo da trituragéo sdo factores importantes na preparagéo da amalgama para o conseguimento
da correcta consisténcia de mistura do amalgama. O quadro seguinte proporciona linhas directrizes na determi-
nacéo de tempos e velocidade para o Dispersalloy® em Capsula com Activamento Automatico.

Duragéo Aproximada do Tempo de Trituragdo (em segundos)
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0Bnyieg Xpnong

Dispersalloy’

AUTOEVEPYOTIOIOUPEVT KAPOUAQ

AUGAYQUa TIPOOUIENG OKESAOHEVNG PACNG TOU MEPIEXEL CWHATIBIA KOUHUEVA OE TOPVO KAl EUTNKTIKA OQaIpidia
apyupou / xaAkoU.

Mpoooxn: Mévo yla 0dovTikn xpron.

ZuvBeon
MéyeBog kayourag 1 éyxuon 2 gyxuoelg 3 eyxuoelg
‘Apyupog 277,2 mg 415,8 mg 554,4 mg
aooiTepPoq 71,6 mg 107,4 mg 143,2 mg
XaAkog 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg
Weudapyupog 4,0 mg 6,0 mg 8,0 mg
400 mg 600 mg 800 mg
Y8papyupog 396 mg 596 mg 796 mg
Ev3eiEels yia xprion

To apdhyapa Dispersalloy” TIpEMEL va XPNOILOTIOLEITAL O AVACUCTACELG MOU UPIoTAVTAL KATarmovioelg ( Adon
1 kat 2), 6Tav Ta dGAAa UAIKG avaoUoTtaong 1 TEXVIKEG avacuoTaong dev evaeikvuvTal.

AvtevdeiEelg
H xprion agaAyapatog avtevdeikvutal oe acBeveiq pe YvwoTEG aAAepyieq o apalydauara.
Mpoeidornoinoelg

Ot KAWOUAEG KPAUATOG APAAYAUATOG TIEPLEXOUV USPAPYUPO. MapdAo Mou 0 UdPAPYUPOG O AUTO TO TPOLOV
meplopidetal peoa oTo apdAyaua JeTd v MoAToroinon, MpEnel va AauBavovTal enapkeiq MPoPUAAEEIS OOoTe
va arno@eUyeTal n EKBEON 0TOV USPAPYUPO. STA UETPA MPOPUAAENG TIEPIAAUBAVETAL 1 XPNOT YUAAOV
QAoPAAEIQg Kal YaVTIWV, 0 KAAOG EEAEPIONOG, N XPNON EYKAEIOTOU AUAAYAUWTR, N KATAAANAN anoppiyn g
KAPOUAQG HETA TNV EVEPYOTIOINON KAl XPNON TNG, KAl 1) XPNOT £VOG CUCTATIKOU TIOU Aroppo®d Tov udpdpyupo
o€ mepinTwon mou Ba Xubei.

‘Exet mpotabei anod v Ad hoc opdda epyaociag rou opiotnke anéd v Eupwralkn Emtporr) va AapBavovtat
unoyn ol Mapakatw MANPOPoPieq OTAV EVIEXETAL VA XPNOILOTIONBoUV 050VTIKA apaAyauata.

* MeTd TNV TomoBETNON N APAiPEDT) OSOVTIK®OY AVACUCTACEWY apaAyapatog £xel mapatpenBei avgnon mg
OUYKEVTPWONG udpapyUpou OTO aipa Kal Ta oupa. ZUNPWVA He TIG SIaBECIUEG ETIOTNHOVIKES YVOOELS, QUTA 1
augnon dev £XEL CUOXETIOTEL UE TUXOV ETIMTWOELG £ TNG UYEIQG.

* Av 10 apaAyapa épBet 0 OTeVN enagr] pe AANEQ HETAAAIKEG AVACUCTACELS, UMOPEL VA EUPAVIOTOUV
pavopeva YaABaviopoU. ZTIG MEPLOCOTEPES TIEPUTTWOELS, N XPOVIKT| TOUG dldpkela Ba eivat cuvToun. Av To
(PAVOUEVO ETIHEVEL, O XPNOTNG BA TIPEMEL VA OKEPTEL TO EVOEXOUEVO AVTIKATACTAONG TOU 03OVTIKOU
QAUAAYAUATOG HE SLAPOPETIKO UAIKO.

* AV UMIAPXOUV QMOBESELYHEVEG APVNTIKEG ETUMTOOELG OTO £UBPUO TOU BA UMOPOUCAV VA GUCXETIOTOUV LE
TNV TOMoBETNON 1 TV MAPOUGIA YEUICHATWY 0S0VTIKOU AMAAYAUATog o pntepa. Eivat euAoyo, maviwg,
oTav £ival KAVIKA EPIKTO, va EAAXIOTOMOIOUVTAL Ot TIAPEUBACELG OTNV UYEia KaTd T SLApKed NG
£YKUHOOUVNG Kal va arno@eUyeTat 1 un anapaitntn ékBeon Tou epBpuUou o8 XNHIKEG 0usieq. AuTh N
TPOPUAAEN TIPETEL va AapBaveTat unoyn Kata t Xeron OAwY TwV 0SOVTIKMOV UNKOV.

‘Exet eniong npotabei and oplopEVEG PUBIOTIKEG apXEQ va eEeTAlETAL COPBAPA TO EVOEXOUEVO XPONG
YeHIopAtwy and apdAyapa oe naldld kat 0Tt Sev MPETEL VA XPNOLUOTIOoUVTAl AUaAYAPaTa o aoBeveiq ue
ooBapn VEPPIKN avemapkeld.

Tpogurderg

* MoLovott o€ 0vT0 10 TPOTGY 0 VEPAPYLPOS ElvaL SeoUEVIEVOG EVTOG TOV UUEAYGOTOS HETE TV KoVioToinen, Ba mpénet
va cmpemmet»:l ot

1 xpévia xBeon oe eAeVOEPO VEPAPYVPO UTOPEL Ve TPOKAAEGEL EPEBLOUO GTO SEPI, GTAL LATLH, GTNY OVATVEVSTLKT

080 kat oV PAEVVOYOVO usuﬁpavn Kot

1 TPOSANYN T0V VEPUPYUPOL UTOPEL VO TPOKUAEGEL VEUPOTOELKEG 1 VEPPOTOELKES EMSPAUCELS.
* T& HENOVOUEVES TEPITTOCELS, TAPATNPIONKOV OVTLEPACELS VTEPEVULEONGLUG LE T TPOTOVTO UUAAYCUATOS.
« H 8uatpnon, entotilnvmon Kot GAEST TV 080VTLATPLK®OY GOPpayLopdTtav Ba TpEnet va cuvavaletal TAvIoTe pe Ty Wogn
LE VEPO KOL TV avappoonon vrd Kevo.
+ Anobnikevon tov tepayiov opakydpatog oe kKokog copayiiouevoug mepiékteg. Ot kavoveg Yo my Siabeon o mpénet
va mpovvTaL.

TO DISPERSALLOY® AMALGAM IIEPIEXEI WEYAAPT'YPO, KAI QX EK TOYTOY MIIOPEI NA EITAEIZEI
YIIEPBOAIKH AIOI'KQEH XE IMEPITITQEH IOY EISEAGEI YI'PAZIA KATA THN AIAPKEIA THE ANAMIZHE, THE
EYMITYKNQEHE KAI THE [TAKTQEHE.

Amobrkevon
Mnyv anobnkevete v akpaieg cuvbnkeg Bepuokpaciog Kot VYpociog.

AVt 10 TIPOiGY Tpoopiletat yia xprion Hovov 6nmg akpLpdg nfptypd¢stal otg Odnyieg Xpr’]tssm Kdabe ypnon avtod tov
TPOTOVTOG OV dEV o'uuuopq)(nvswl ue tig Odnyieg Xpriceme, Ba eival chpomva pe My kpion Kot VTG Ty OMOKAEIGTIKT
VIEVBLVOTNTE TOV 10TPOD.

(Ot axérovBeg TpoduAGEELs anatodvian and tov Teviké Aevuveh me AFFSAPS [Taiukh Opydveon Yyetovoutkric
Acodherag TTpotdviy, e Fathuxig opyévaong Yyeiag yia my Yyetovouush Acodrera Mpoioviov Yyeiag).

* Anobnkevete 116 KOYOLRES OOAYGUATOS OE £vay Spocepd kat aeptionevo % dpo.

« H gpyacia 6o npénet va yivetal oe aept{oueve SOUATLO (e ATOAVUALVOUEVES UN-VYUOLETIVEG EMLOAVELES.

+ H dopdépdmon kot entotiinveocn tov opoiyduotog 8o mpémet va yivetar vrd wogn kat avappoénon tov mediov
epyooiog.

* H ovunikveon tov a,utx/\yduo(m’ Ba mpémet va yivatm e KAOOOIKES PeBOd0g (GUUTESTES apalyduatog) kat dev Bo
npénet va xpnmponolouvtm VTEPNYOL GUUTVRVOTES.

* Mnv tonobeteite 10 opGAYOUO KOVTG GE GAAEG UETAAMKEG OMOKATAGTAGELS, Yio Vo anodevyfei kdbe Kivduvog
rappmong.

+ Anoglyete TV T0moO£TNON KOt AYaipEST) TOV GUAAYGRATOE KATE TV SLEPKELD EYKVHOGUVIG KAt ONAaoHOY.

+ Eav mapampnBoiv tomikég ovudpdoerg, 1iaitepa Aetynvoetdeis 0Alotdoelg Kovid 6o audiyopa, 8o mpénet vo
Yyiver agaipeon tov Gopayicpatos.

MoAtornoinon

ToroBeTNOTE AMA®G TIG AUTOEVEPYOTIOIOUHEVEG KAWOUAEG Dispersalloy” 0Tov apalyapwTr). AUTEG ol KAWOUAEG
£VEPYOTIOOUVTAL AMO TOV AUAAYAHWTH - BEV XPEIAZETAL va EVEPYOTOMBOUY e TO XEPL H TaxUTnTa Kat o
XPOVOG TIOATOMOINGNG Eival ONUAVTIKOL TTAPAYOVTEG OTNV ETOIACIA TOU AMAAYAUATOG, Yia va ETITEUXBEL N
KATAAANAN WiEN apaAyauatog. ZTov mivaka mou akoAouBei divovtal odnyieq OXeTIKA Je TOV KaBopIoHO Tou
XPOVOU TIOATOTOINGNG Kal TNG TaXUTNTAG OTEPEOTOINONG YA TIG AUTOEVEPYOTIOIOUHEVES KAYOUAEG
Dispersalloy".

2 = QVOVIKN ZTepeoroinon

I'z = FpAyopn ZTepeoroinon XPOVIKN SIAPKEL TIOATOTIOINGNG (OE SEUTEPOAEMTA)

Amalgamador Velocidade Tamanho 1 Tamanho 2 Tamanho 3
Regular |Répido Regular | Rapido Regular | Répido
Caulk ProMix (Média) Tartaruga 14+3 14+3 143 143 12+2 1242
| Caulk Vari-Mix IV | M2 1453 443 1443 1443 12:2 1242
Caulk Vari-Mix Il M2 1443 1443 143 1443 12+2 12+2
ESPE CapMix - 51 151 5+1 5+1 51 5+1
Wig-L-Bug DS80 Alta 1443 143 1443 1443 1242 1242
Wig-L-Bug MSD 3800 rpm 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
Kerr 3800 rpm 14+3 14+3 14+3 14+3 1242 1242
ADEC 5 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3
Silamat Plus 4000 rpm (P-2 lenta) 7+1 71 6+1 6+1 6+1 61
Silamat Plus 220 V | 4000 rpm 7+2 72 72 6x1 62 61

1 éyxuon 2 eyxUoelg 3 eyxuoelg
AUOAYAPWTAG Taxumta 3 rs 3 rs b3 rs

400 mg | 400 mg 600 mg | 600 mg 800 mg | 800 mg
Caulk ProMix Meoaia (Turtle) 14+3 | 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
Caulk Vari-Mix [I M | M2 14+3 | 14+3 14 +£3 14 +£3 12+2 12+2
Caulk Vari-Mix Il M2 14+3 | 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
ESPE CapMix - 5+1 541 5+1 5+1 5+1 5+1
Wig-L-Bug DS80 | YymAn 14+3 |14+3 14+3 | 14+3 | 12+2 | 12+2
Wig-L-Bug MSD 3800 0.a.A. 14+3 | 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
Kerr [?77] 3800 o.a.A. 14+3 |14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
ADEC 5 14+3 | 14+3 14£3 14 +£3 14+3 14+3
Silamat Plus 4000 o.a.A. (P-2 Apyn) 7+1 7+1 6+1 6+1 6+1 6+1
Silamat Plus 220 V | 4000 o.a.A. 7+2 7+2 7+2 6+1 6+2 6+1

Diminuir tempo de trituracao:
Para aumentar o tempo de trabalho
- Se a mistura estiver muito quente
- Se a mistura estiver muito seca

Aumentar tempo de trituracédo:
- Para diminuir o tempo de trabalho
- Se a mistura estiver muito himida

Condensacao

Condense imediatamente ap6s a finalizacdo da mistura. Compacte os angulos e os entalhes com a ajuda de um
instrumento de compressao de pequena face e faga isto com pressao suficiente de modo a assegurar uma boa
adaptagédo. Construa a restauragao adicionando porgoes até que a cavidade esteja ligeiramente a transbordar.
Remova qualquer amalgama rica em mercurio que encontre na superficie que se possa observar durante o
processo de condensagao.

Cinzelagem / Brunidura

A cinzelagem pode tomar inicio imediatamente apés a condensacéo. Um entalhador afiado produziré os mel-
hores resultados. Recomenda-se a brunidura da amalgama durante a sua consolidagao de forma a melhorar o
aspecto liso da superficie.

Polimento

A qualidade da restaurag@o com o Dispersalloy® serd melhorada com o polimento. O amalgama deve repousar
entre 24 e 48 horas antes de ser polido.

Sugestoes para a obtencao dos melhores resultados com o Amélgama Dispersalloy®

- As diferencas entre amalgamadores provenientes do mesmo ou de vérios fabricantes e as diferencas regionais
entre correntes eléctricas ira fazer com que seja necessario ajustar o tempo de trituragao.

- Uma trituragao adequada do Dispersalloy® no requer mistura para produzir uma plasticidade lisa. No entanto,
pode-se misturar por 1-2 segundos apds a remog&o do triturador, para juntar o amalgama em uma sé massa.
Por vezes, é necessario dar uma pequena pancada na capsula de forma a soltar a amélgama.
Ocasionalmente, poder-se-a observar uma pastilha de plastico que continha mercrio. Esta, ndo é mais
necessdria e devera ser eliminada

- Antes da remogao da tira matriz, a &rea marginal do sulco deve ser suportada por um condensador.

- Ap6s a remogao da tira da matriz, as margens da gengiva podem ser alisadas com um explorador curvo.

- A anatomia deve ser esculpida a partir das margens préximas em direc¢@o ao centro da restauragao.

Armazenamento

N&o armazene em condi¢des extremas de temperatura ou humidade.
Numero de LOTE e Data de validade

- N&o utilize apés o fim da data da validade.

- O nimero de LOTE mostra importante informacao de produgéo. Este nimero deve ser usado como referéncia
em toda a correspondéncia que requer a identificagao do produto.

MewwoTe To XpoVvo MoATonoinong: AUENOTE TO XPOVO TIOATOMOINONG:
la va augnoeTe 1o XpOVo epyaciag
-Av To piypa eivat oAU {eoTtd

-Av TO piypa gival oAU Enpd

lMa va HEWOETE To XpOvo epyaciag
-Av To piypa eivat oAU uypo

ZupnUKvwon

SUUMUKVOOTE aUECWG LETA TNV OAOKANPWON TNG avaugng. MEpioTe TIG Ywvieg kal Ta koyiuata pe éva
£pYaAeio HIKENG EMPAVELAG KAl TIIECTE APKETA YIa va eEA0PAAIOETE TNV KATAAANAN TIPOCAPHOYT.
AnpoupynoTe TNV avacloTtaon Pe MPOoBETa TUAHATA, HEXPLG OTOU N KOIAOTNTA UMEPTANPWBEL EAAPPKG.
AQaipeoTe anod Ty eMPAVvELA TO TTAOUCIO O UdPAPYUPO ApAAYapa Mou Uropei va avamntuxBei kata
OUHMUKVWOT).

Aageuon / Agiavon

H AaEeuon propei va EgkivAcel ApEOWG PETA T CUMTUKVWOT. a BEATIOTA anoTEAECHATA XPNOIHOMON0TE
0EU epyaleio Aageuong. H Aeiavon Tou OTEPEOTIOLOUNEVOU AUAAYARATOG CUVIOTATAL Yia va BEATIWOE n
OHAAOTNTA TNG EMPAVELAG.

ZTiABwon
H notdétnta g avacuotaong pe apaiyapa Dispersalloy” 8a BeAtiwbei pe T oTiABwon. 10 apdAypa MPEmneL va
S0Bel xpovog 24 £wg 48 wpmV YIa va OTEPEOTMONBEL TPLV OTINBWOETE.

Yrodeigelq yia kaAUTtepa anoteAéopata pe To agaiyapa Dispersalloy”

- Ot napaAAayég 0TouG AUAAYAUWTEG TWV KATAOKEUAOTMY KAl Ol TOTIKEG SIaPOopEG OTO NAEKTPIKO pelua eival
meavéd va anattoouv aAAay£g OTO XPOVO TMOATOTONONG.

- To owoTda noAtorionuévo apdAyaua Dispersalloy” dev xpetaZetal koviomoinon yia va erteuxdei opaAr)
TAQOTIKOTNTA. MAVTWG, UMOPEITE VA KOVIOTIOWOETE Yia 1 -2 SeuTEPOAETTA APOU APAIPECETE TOV KOTIAVO
YO VO CUYKEVTPWOETE TO apdAyapa oe pia pala. Mropei va Xpelaotei éva eAagppo XTUTnHa yla va
aneAeuBEPWOETE TO AUAAYANA ard TNV KAYOUAQ. € OPLOUEVEG TIEPITTWOELG EPPAVIZETAL EVA TAACTIKO
Blokio Tou TepLeixe UBPAPYUPO TIPLV amd TNV avapign. Aev £Xel KaWia XpNoOTNTA Kal TIPETEL va TO
TETAEETE.

- Mpwv apaipebei 0 SAKTUALOG, Ol akpaieg MEPLOXEG TIPEMEL va AAEEUTOUV He UAAN.

- Meta v agaipeon Tou SAKTUAIOU, Ol OUAIKEG GKPEG UMOPOUV va AELavBoUV Pe KAUTUAN OUrAT.

- To avatopikd oxnua NPETeL va Aa&euTel pe KateUuBuvon ano Ta akpa Mpog To KEVTPO NG avacloTaong.

Anobnkeuon
Mnv anoBnkeveTte og akpaieg ouvenkeg Beplokpaciag Kal uypaciag.

ApBuédg napTidag kat nuepounvia Angng

- Na un xpnotgoroleitat Hetd TNV nuepounvia AnEng

- O aplBpoOg NapTidag avTimPoowneUEl ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES MApaywyNG. O OXETIKOG aplBpdg MPEMEL va
avapépeTatl otnv aAAnAoypapia rmou anaitei avayvmpLon Tou MPotovTog.

&Iis LY ENGLISH c E
Cauk 0120

Directions for use

Dispersalloy

Self-Activating Capsule
A dispersed phase admix amalgam, containing lathe-cut particles and silver/copper eutectic spheres.
Caution: For dental use only.

Composition

Cap size 1 spill 2 spill 3 spill
Alloy Powder
Silver 277.2 mg 415.8 mg 554.4 mg
Tin 71.6 mg 107.4 mg 1432 mg
Copper 47.2 mg 70.8 mg 94.4 mg
Zinc 4.0 mg 6.0 mg 8.0 mg
400 mg 600 mg 800 mg
Mercury 396 mg 596 mg 796 mg

Indication for use

Dispersalloy® Amalgam should be used in stress bearing restorations (Class 1 and 2), when other restorative
materials or restoration techniques are not indicated.

Contraindication
The use of amalgam is contraindicated in patients with known allergies to amalgams.
Warning

Alloy amalgam capsule products contain mercury. Although the mercury in this product is bound within the amal-
gam following trituration, proper care should be taken to prevent exposure to mercury. These preventive meas-
ures include the wearing of safety glasses and gloves, good ventilation, the use of an enclosed amalgamator,
proper disposal of capsules once they have been activated and used, and the use of a mercury absorbing com-
pound in the event of spillage.

It has been suggested by the Ad-hoc working group established by the European Commission that the following
information, be kept in mind when considering the use of dental amalgams.

« After placement or removal of dental amalgam restorations increased mercury concentration in blood and urine
has been observed. According to available scientific knowledge this increase has not been associated with any
adverse health effects.

« If placed in close contact with other metal restorations galvanic effects may occur. In most cases they will be of
short lasting duration. If the effect persists the user should consider replacement of the dental amalgam filling
with another material.

* There are no proven adverse effects on the fetus associated with the placement or presence of dental amalgam
fillings in the mother. It is sensible, however, where clinically feasible, to minimize health interventions during
pregnancy and avoid any unnecessary chemical exposure of the fetus. This precaution should be observed with
the use of all dental materials.

It has also been recommended by certain regulatory authorities that consideration be given to the use of amal-
gam fillings in children and that amalgams not be used in patients with severe renal disease.

Precautions

Although the mercury in this product is bound within the amalgam following trituration, it should be noted that: 1 -
chronic exposure to free mercury may cause irritation to skin, eyes, respiratory tract, and mucous membrane,
and 2 - ingestion of mercury may cause neurotoxic or nephrotoxic effects.

In individual cases, hypersensitivity reactions have been observed with amalgam products.

Drilling, polishing and grinding dental fillings should always be combined with water-cooling and suction under a
vacuum.

Store amalgam scrap in well-sealed containers. Regulations for disposal must be observed.

DISPERSALLOY® AMALGAM CONTAINS ZINC; THE AMALGAM MADE THEREFROM MAY SHOW EXCES-
SIVE EXPANSION IF MOISTURE IS INTRODUCED DURING MIXING, CONDENSING AND COMPACTING.

Storage
Do not store under extreme conditions of temperature and humidity.

This product is intended to be used only as specifically outlined in the Directions for Use. Any use of this product
inconsistent with the Directions for Use is at the discretion and sole responsibility of the practitioner.

(The following precautions are required by the General Director AFSSAPS (Agente Francaise de Sécuité

Sanitaire des Produits de Santé-French agency for Sanitary Security of Health Products).

* Store amalgam capsules in a cool and ventilated space.

* Work in ventilated rooms with decontaminable non-textile surfaces.

* Realize shaping and polishing of amalgam always under cooling and suction of the operation field.

* Condense amalgam with classical methods (plugger) and do not use ultrasound condensers.

* Do not place amalgam in direct proximity of other metallic restorations in order to avoid all risk of corrosion.

* Avoid placing and removing amalgam during pregnancy and lactation.

« If local reactions, in particular lichoid lesions in the proximity of amalgam, occur, it is justified to remove the
filling.

Trituration

Simply place Dispersalloy® Self-Activating capsules in the amalgamator. These capsules are activated by the
amalgamator - they do not require manual activation. Trituration speed and time is an important factor in prepar-
ing the amalgam, in order to achieve proper amalgam mix consistency. The chart that follows provides guidelines
in determining amalgamator trituration time and speed setting for Dispersalloy® Self-Activating Capsules:

RS = Regular Set
FS = Fast Set Approximate Trituration Time Range (in seconds)
Amalgamator Speed 1 Spill 2 Spill 3 Spill
Setting RS FS RS FS RS FS
Caulk ProMix Medium (turtle) 1443 1413 1413 1413 12+2 12+2
Caulk Vari-Mix [I M [M2 143 143 143 143 12+2 12£2
Caulk Vari-Mix Ill -~ [M2 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12£2
ESPE CapMix -- 5+1 5+1 5+1 5+1 51 5+1
Wig-L-Bug DS80  |High 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12£2
Wig-L-Bug MSD 3800 rpm 14+3 14+3 14+3 14£3 12+2 12+2
Kerr 3800 rpm 14+3 1443 1413 1413 12+2 12+2
ADEC 5 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3
Silamat Plus 4000 rpm (P-2 slow) 71 71 61 61 61 61
Silamat Plus 220V 4000 rpm 7+2 7+2 7+2 6+1 6+2 6+1
Decrease trituration time: Increase trituration time:
- To lengthen working time - To shorten working time
- If mix is too hot - If mix is too wet

- If mix is too dry
Condensation

Condense immediately after mix is completed. Pack angles and undercuts with small-faced plugger and sufficient
pressure to insure good adaptation. Build the restoration with additional portions, until the cavity is slightly over-
filled. Remove any mercury-rich amalgam from the surface that may develop during condensation.

Carving / Burnishing

Carving can begin immediately after condensation. A sharp carver will give best results. Burnishing setting amal-
gam is recommended to improve surface smoothness.

Polishing

The quality of the Dispersalloy® Amalgam restoration will be enhanced by polishing. The amalgam should be
allowed to set 24 to 48 hours before polishing.

Suggestions for best results with Dispersalloy® Amalgam

- Manufacturer’s variation in amalgamators and differences in local electrical current may necessitate adjusting
trituration time.

- Properly triturated Dispersalloy® Amalgam does not require mulling to produce a smooth plasticity; however
you may mull for 1-2 seconds after removing pestle to collect amalgam into a single mass. A gentle tap may be
required to free amalgam from the capsule. A plastic wafer which contained mercury before mixing may occa-
sionally be seen. It has no further function and should be discarded.

- Before the matrix band is removed, the marginal ridge should be supported by a condenser.

- After removal of the matrix band, gingival margins may be smoothed with a curved explorer.

- The anatomy should be carved proceeding from the proximal margins towards the center of the restoration.

LOT number and Expiry date

- Do not use after expiry date.
- The lot number indicates important production information. The number should be quoted in all correspondence
which requires identification of the product.

Manufactured in the U.S.A. by:
DENTSPLY Caulk
38 W. Clarke Ave. De-Trey StraBe 1
Milford, DE 19963-0359 D-78467 Konstanz,
1-800-532-2855 Germany

Tel.: 0 75 31/5 83-0

Authorized EU Repesentative
DENTSPLY DeTrey GmbH

Distributed by:

DENT_SPLY Canada Swiss Representative

161 Vlnyl Court ) DENTSPLY DeTrey GmbH, Konstanz
Woodbridge, Ontario Zweigniederlassung Baar

Canada L4L 4A3 CH 6342 Baar

Printed in U.S.A. 556018 (R-4/12/02)
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Instrucciones de uso

Dispersalloy ...

Una amalgama de mezcla de fase dispersa que contiene particulas cortadas a torno y esferas eutécticas de
plata y cobre.

Atencion: Para uso odontoldgico Unicamente.

Composicién

Tamario de la capsula Tamafio 1 Tamafio 2 Tamafio 3
Aleacion en polvo
Plata 277,2 mg 415,8 mg 554,4 mg
Estafo 71,6 mg 107,4 mg 143,2 mg
Cobre 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg
Zinc 4mg 6 mg 8 mg

400 mg 600 mg 800 mg
Mercurio 396 mg 596 mg 796 mg

Indicaciones para el uso

La amalgama Dispersalloy® debe utilizarse en restauraciones que deban soportar presiones (Clases 1y 2),
para las que otras técnicas o materiales de restauracién no estén indicados.

Contraindicacién
El uso de amalgamas esté contraindicado en pacientes que tengan alergias a las amalgamas.
Advertencias

Los productos de aleacién de amalgamas en capsulas contienen mercurio. Si bien el mercurio contenido en este
producto quedara ligado dentro de la amalgama después de la trituracion, se deberan tomar las precauciones
adecuadas para evitar la exposicién al mismo. Las medidas preventivas incluyen el uso de gafas y guantes de
seguridad, una buena ventilacion, el uso de un amalgamador cerrado, desechar de forma adecuada las capsu-
las una vez que hayan sido activadas y usadas, y el uso de un compuesto para la absorcién del mercurio en
caso de derrame.

El grupo de trabajo Ad-hoc establecido por la Comision Europea ha sugerido que la siguiente informacion se
tenga en cuenta al considerar la utilizacion de amalgamas dentales.

* Luego de la colocacién o remocién de amalgamas dentales se ha observado un incremento en la concen-
tracion de mercurio en la sangre y en la orina. De acuerdo con el conocimiento cientifico disponible este incre-
mento no esta asociado con ninguin efecto adverso para la salud.

« El colocarla en contacto préximo con otras restauraciones metélicas puede tener un efecto galvanico. En la
mayoria de los casos el mismo sera de corta duracion. Si los efectos persisten el usuario debera considerar
remplazar la restauracion de amalgama por otro material.

* No se ha probado la existencia de efectos colaterales sobre el feto asociados a la colocacion o a la presencia
de restauraciones de amalgama en la madre. Sin embargo es sensato, siempre que sea clinicamente posible,
minimizar las intervenciones durante el embarazo y evitar al feto toda exposicion quimica innecesaria. Esta
precaucion debe observarse para la utilizacion de cualquier material odontolégico.

También ha sido recomendado por ciertos organismos reguladores que se debe considerar cuidadosamente la

utilizacién de restauraciones de amalgamas en nifios y que no se deben utilizar amalgamas en pacientes con

enfermedades renales graves

Precauciones

* Aunque el mercurio contenido en este producto esta unido a la amalgama después de la trituracion, deberia
observarse que: 1) la exposicion crénica al mercurio libre puede causar irritacién en la piel, los ojos, el tracto res
piratorio y la membrana mucosa, y 2) la ingestion de mercurio puede tener efectos neurotéxicos y nefrotéxicos.

« En algunos casos, se han observado reacciones de hipersensibilidad con productos de amalgama.

« El taladrado, pulido y esmerilado de los rellenos dentales deberia combinarse siempre con el enfriamiento con
agua y la succién con aspirador.

* Guarde los residuos de amalgama en contenedores bien cerrados. Deben de cumplirse las normativas para el
despojo de deshechos.

LA AMALGAMA DISPERSALLOY® CONTIENE ZINC, POR LO QUE LA AMALGAMA HECHA CON ELLA
PUEDE EXPANDIRSE EXCESIVAMENTE SI HAY HUMEDAD DURANTE LA MEZCLA, LA CONDENSACION
O LA COMPACTACION.

Almacenamiento

No lo guarde bajo condiciones extremas de temperatura y humedad.

Este producto esta fabricado para ser usado solamente segun lo explicado especificamente en las Instrucciones

de uso. El uso de este producto de cualquier otra manera a la explicada en las Instrucciones de uso es voluntad
y responsabilidad Unica del profesional que lo utilice.

(Se requit 1 las p por parte del Director General AFSSAPS, Agente Francaise de

Sécuité Sanitaire des Produits de Santé [Agencia Francesa para la Seguridad Sanitaria de Productos de

la Salud]).

* Guarde las capsulas de amalgama en un lugar fresco y ventilado.

« Trabaje en habitaciones ventiladas y superficies no textiles descontaminables.

« Siempre realice el modelado y el pulido de la amalgama enfriando y succionando con aspirador el drea de trabajo.

« Condense la amalgama con métodos clasicos (orificador) y no use condensadores de ultrasonido.

« Para evitar todo riesgo de corrosién no coloque la amalgama demasiado cerca de otras restauraciones metalicas.

« Evite colocar y quitar amalgama durante el embarazo y la lactancia.

* En caso de reacciones locales, en particular de lesiones lichoid* en la proximidad de la amalgama, esté justificado
la retirada del relleno.

Trituracion

Simplemente coloque las Capsulas de autoactivacion Dispersalloy® en el amalgamador. Estas capsulas son
activadas por el amalgamador, no necesitan de activacion manual. La velocidad y el tiempo de trituracién consti-
tuyen un factor importante en la preparacion de la amalgama para la obtencion de la consistencia apropiada de
la mezcla de la amalgama. El siguiente cuadro ofrece directrices para determinar el tiempo de trituracion y el
ajuste de velocidad para las cépsulas de autoactivacion Dispersalloy®:

Rango aproximado de tiempo - segundos

FN - Fraguado normal

FR - Fraguado rapido GAMA DE TIEMPOS DE TRITURACION - SEGUNDOS

Amalgamador Velocidad de fraguado Tamafio 1 Tamafio 2 Tamario 3

FN FR FN FR FN FR
Caulk ProMix Tortuga 14£3 14+3 14£3 14+3 12£2 1242
Caulk Vari-Mix IIM | M2 14+3 14+3 14+3 14+3 12£2 12+2
Caulk Vari-Mix Il M2 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
ESPE CapMix - 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1
Wig-L-Bug DS80 Alta 14£3 14+3 14+3 14+3 12£2 12+2
Wig-L-Bug MSD 3800 r.p.m. 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
Kerr 3800 r.p.m. 14£3 14+3 14£3 14+3 12£2 1242
ADEC 5 14£3 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3
Silamat plus 4000 r.p.m. (p-2 lento) 71 7+1 61 61 61 6+1
Silamat Plus 220V | 4000 rpm 7+2 7+2 7+2 6+1 6+2 6+1

Reduzca tiempo de trituracion:
Para obtener mas tiempo de trabajo
-si la mezcla estd demasiado caliente
-0 demasiado seco.

Aumenta tiempo de trituracion:
Para reducir tiempo de trabajo
-si la mezcla estd demasiado mojada.

Condensacién

Condense inmediatamente una vez terminada la mezcla. Rellene los @ngulos y entalladuras con un orificador de
superficie pequefa y presion suficiente para asegurar una buena adaptacion. Construya la restauracion con por-
ciones adicionales, hasta que la cavidad esté rellena un poco mas de lo normal. Quite de la superficie toda
amalgama rica en mercurio que pueda desarrollarse durante la condensacion.

Tallado/Brufido

El tallado puede comenzar inmediatamente después de la condensacion. Un instrumento de tallado afilado dara
los mejores resultados. Se recomienda el brufido de una amalgama mientras fragua para mejorar la uniformidad
de la superficie.

Pulido

La calidad de la restauracion de la Amalgama Dispersalloy® mejorara con el pulido. Debera dejarse que la
amalgama fragiie durante unas 24 o 48 horas antes de pulir.

Sugerencias para conseguir los mejores conlaA Disp y

- Las variaciones de fabricante en los amalgamadores y las diferencias en las corrientes eléctricas locales
podran requerir el ajuste del tiempo de trituracion.

- La Amalgama Dispersalloy® correctamente triturado no tendra que molerse para producir una plasticidad uni-
forme; no obstante, podra moler durante 1-2 segundos una vez quitado el triturador para unir la amalgama en
una sola masa. Es posible que tenga que darle a la capsula un golpecito suave para liberar la amalgama. A
veces podré observarse una lamina de plastico que contenia mercurio. No tiene ninguna otra funcién por lo
que debe desecharse.

- Antes de retirar la banda matriz, debera dar apoyo al borde marginal un condensador.

- Cuando se retira la banda matriz, los margenes gingivales podran alisarse con un explorador curvo.

- La anatomia debe tallarse procediendo desde los margenes proximales hacia el centro de la restauracion.

Almacenamiento

No almacenar en condiciones extremas de temperatura y humedad.
Numero de LOTE y fecha de caducidad

- No utilizar después de su fecha de caducidad.

- El nimero de LOTE indica informacién importante relativa a la produccién. Debera hacer referencia al nimero
en toda la correspondencia que requiera la identificacion del producto.
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Cauk

Mode d'emploi

Dispersalloy’

Capsule auto-activante

Amalgame d'alliage a phase dispersée contenant des particules a coupe de tournage et des sphéres eutec-
tiques de cuivre et d'argent.

Attention : A usage dentaire uniquement.
Composition
Taille de la capsule Taille 1 Taille 2 Taille 3

Alliage en poudre

Argent 277,2 mg 415,8 mg 554,4 mg
Etain 71,6 mg 107,4 mg 143,2 mg
Cuivre 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg
Zinc 4,0 mg 6,0 mg 8,0 mg

400 mg 600 mg 800 mg
Mercure 396 mg 596 mg 796 mg
Indications

Dispersalloy® devra étre utilisé dans les restaurations soumises & la pression (classes 1 et 2) lorsque l'utilisation
d'autres matériaux ou techniques de restauration n'est pas indiquée.

Contre-indications

L'utilisation de I'amalgame est contre-indiquée chez les patients ayant une allergie connue aux amalgames.
Avertissements

Les capsules d'alliage d’'amalgame contiennent du mercure. Bien que le mercure contenu dans ce produit soit li€
a 'amalgame a l'issue de la trituration, toutes les précautions nécessaires devront étre prises pour éviter toute
exposition au mercure. Ces mesures préventives comprennent le port de gants et de lunettes de protection, une

ventilation adéquate, I'utilisation d'un amalgamateur fermé, I'élimination appropriée des capsules une fois
qu’elles ont été activées et utilisées, et I'utilisation en cas de dé 1t de composés absorbant le mercure.

Il a été suggéré par le groupe de travail ad hoc mis en place par la Commission européenne que les informa-
tions suivantes soient prises en compte lorsque I'utilisation d’amalgames dentaires est considérée :

* Apres le placement ou le retrait de restaurations d’'amalgame dentaire, une augmentation de la concentration
de mercure dans le sang et dans I'urine aa été observée. D'aprés les connaissances scientifiques disponibles,
une telle augmentation ne peut étre associée a aucun effet indésirable sur la santé.

* Le placement des amalgames dentaires a proximité d'autres restaurations en métal peut avoir des effets gal-
vaniques. Dans la plupart des cas, leur durée est courte. Cependant, si ces effets persistent, I'utilisateur doit
considérer le remplacement du plombage d’amalgame dentaire par un autre matériau.

* Le placement ou la présence de plombages d’'amalgame dentaire chez les femmes enceintes n’est associée a
aucun effet indésirable reconnu sur le foetus. Cependant, lorsque que cela est possible d’un point de vue clin-
ique, il est recommandé de minimiser les interventions sur la santé durant la grossesse et d'éviter toute exposi-
tion inutile du foetus aux produits chimiques. Cette précaution devra étre respectée lors de I'utilisation de tout
matériau dentaire.

Il a également été recommandé par certaines autorités réglementaires de réfléchir sérieusement a I'utilisation de
plombages d’amalgame chez les enfants et de ne pas utiliser d'amalgames chez les patients souffrant de mal-
adies graves des reins.

Précautions

Bien que le mercure contenu dans ce produit soit lié avec I'amalgame par trituration, il faut faire attention a (1)
ce qu’une exposition prolongée au mercure non lié peut causer une irritation de la peau, des yeux, des voies
respiratoires et des muqueuses , et (2) que l'ingestion de mercure peut avoir des effets neurotoxiques et néphro-
tiques.

Dans certains cas, des réactions allergiques ont été observées avec les amalgames.

Le fraisage, le polissage et le meulage de 'amalgame dentaire doit toujours étre associé avec un refroidisse-
ment a 'eau et une aspiration sous vide.

Conservez les morceaux d'amalgame dans des récipients bien scellés. Les réglements relatifs au traitement des
déchets doivent étre respectés.

LAMALGAME DISPERSALLOY® CONTIENT DU ZINC; LAMALGAME AINSI CONSTITUE MANIFESTE UNE
EXPENSION EXCESSIVE SI DE LHUMIDITE S'INTRODUIT PENDANT LE MALAXAGE, LE DURCISSEMENT
ET LE COMPACTAGE.

Conservation
Ne conservez pas dans des conditions extrémes de température et d’humidité.

Ce produit est destiné a n’étre utilisé que comme il est précisément décrit dans le Mode d’emploi. Toute utilisa-
tion de ce produit qui ne serait pas conforme au mode d’emploi se fera a la seule discrétion et sous la seule
responsabilité du praticien.

(Les précautions suivantes sont exigées par le Directeur général de ’AFSSAPS (Agente Francaise de
Sécurité Sanitaire des Produits de Santé)).

* Conservez les capsules d'amalgame dans un lieu frais et ventilé.

« Travaillez dans des piéces ventilées munis de surfaces non textiles qui peuvent étre décontaminées.

« Réalisez toujours le fagonnage et le polissage de 'amalgame avec un refroidissement et une aspiration du
champ de l'intervention.

* Condensez 'amalgame selon les méthodes classiques (fouloir) et n’utilisez pas les fouloirs a ultrason.

* Ne placez pas 'amalgame a proximité immédiate d’autres produits métalliques de restauration afin d’éviter tout
risque de corrosion.

* Evitez de placer et d’enlever 'amalgame pendant les périodes de grossesse et d’allaitement.

« Si des réactions locales se produisent, en particulier des Iésions lichoides a proximité de 'amalgame, vous
étes fondé a enlever le plombage.

Trituration

Placer tout simplement les capsules auto-activantes Dispersalloya dans I'amalgamateur. Ces capsules sont
activées par 'amalgamateur - elles ne requiérent aucune activation manuelle. La vitesse et la durée de trituration
constituent des facteurs importants de la préparation de 'amalgame pour I'obtention d’une consistance correcte
du mélange d’amalgame. Le tableau suivant donne des indications pour la détermination des vitesses et durées
de trituration de 'amalgamateur pour les capsules auto-activantes Dispersalloya.

PN = Prise normale

PR = Prise rapide Echelle des durées approximatives de trituration (en secondes)
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Cauk

Gebrauchsinformation Deutsch

Dispersalloy

Selbstaktivierende Kapseln

Dispersalloy besteht aus einem kugel- (Silber/Kupfer) und splitterférmigem Legierungspulver und Quecksilber,
das in Kapseln vordosiert ist.

Achtung: Nur fir den zahnérztlichen Gebrauch.

Zusammensetzung

KapselgréBe F1 F2 F3

Legierungspulver

Silber 277,2 mg 415,8 mg 554,4 mg

Zinn 71,6 mg 107,1 mg 143,2 mg

Kupfer 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg

Zink 4,0 mg 6,0 mg 8,0 mg
400 mg 600 mg 800 mg

Quecksilber 396 mg 596 mg 796 mg

Indikationen

Amalgamfillungen diirfen nur fir okklusionstragende Fullungen im Seitenzahnbereich (Klasse | und 1) eingeset-
zt werden, wenn andere plastische Fillungswerkstoffe nicht indiziert sind und andere Restaurationstechniken
nicht in Frage kommen.

Kontraindikationen
Bei Patienten mit bekannter Allergie gegen Amalgam darf dieses Produkt nicht verwendet werden.
Warnhinweise

Kapselamalgame enthalten Quecksilber. Obwohl dieses nach der Trituration im Amalgam gebunden ist, sollte
damit vorsichtig umgegangen werden, um einen Kontakt mit Quecksilber zu vermeiden. Diese
VorsichtsmaBnahmen umfassen das Tragen von Schutzbrille und Handschuhen, ausreichende Beltftung, den
Gebrauch eines geschlossenen Amalgamators, sorgféltige Entsorgung der Kapseln nach Aktivierung und
Gebrauch, sowie die Benutzung einer quecksilberabsorbierenden Substanz im Falle des Verschittens.

Die Ad-hoc-Arbeitsgruppe Amalgam, die durch die Européische Kommission gegriindet wurde, hat vorgeschla-
gen, folgende Informationen zu beriicksichtigen, wenn der Gebrauch von Amalgam in Erwégung gezogen wird:

* Nach dem Legen oder Entfernen von Amalgamfillungen wurde eine erhdhte Quecksilberkonzentration im Blut
und Urin beobachtet. Entsprechend dem derzeitigen wissenschaftlichen Erkenntnisstand kann dies nicht mit
nachteiligen Auswirkungen auf die Gesundheit in Zusammenhang gebracht werden.

« In direktem Kontakt mit anderen metallischen Restaurationen kénnen galvanische Effekte auftreten. Wenn
diese Symptome andauern, sollte der Anwender den Austausch der Amalgamfiillung durch ein anderes
Material in Erwagung ziehen.

* Es gibt derzeit keinen Beweis schadlicher Auswirkungen auf den Foetus, die mit dem Legen von
Amalgamfiillungen bei Schwangeren in Zusammenhang gebracht werden kénnen. Es ist trotzdem verniinftig,
wo Klinisch realisierbar, Einwirkungen auf die Gesundheit wahrend der Schwangerschwaft zu minimieren und
den Foetus nicht unnotwendigerweise chemischen Substanzen auszusetzen. Diese VorsichtsmaBnahmen
sollten beim Gebrauch aller Dentalmaterialien berlicksichtigt werden.

Es wurde ebenfalls von bestimmten Gesundheitsbehérden empfohlen, den Gebrauch von Amalgam bei Kindern
sorgféltig abzuwagen, sowie bei Patienten mit Nierenerkrankungen von einer Verwendung von Amalgam ganz
abzusehen.

VorsichtsmaBnahmen

Als Folge des Triturations-Vorgangs wird das in disem Produkt enthaltenes Quecksilber mit dem Amalgam
gebunden. Trotzdem ist zu beachten, daB 1 - chronischer Kontakt mit Quecksilber zu Reizungen der Haut, der
Augen, der Atemwege und der Schleimhaut fiihren kann, und 2-Bei Aufnahme kann Quecksilber als Neurotoxin
oder Nephrotoxin agieren.

In Einzelfalle sind Uberempfindlichkeits-Reaktionen auf Amalgamprodukte eindeutig.

Das Bohren, Polieren und Abschleifen von Zahnschnitzen soll immer mit Absptlen und Absaugen [der
Mundhéhle] unter einem Vakuum verbunden sein.

Die Amalgamabfalle in gut-abgedichteten Behaltern lagern! Bitte beachten Sie die Entsorgungs-Vorschriften.

DAS DISPERSALLOY® AMALGAM BEINHALTET ZINK; BEI FEUCHTIGKEIT BEIM MISCHEN, VERDICHTEN
UND ZUSAMMENSETZEN KONNTE DAS DARAUS HERGESTELLTE AMALGAM UBERMARBIG AUSDEHNEN.

Lagerung
Das Produkt nicht bei extremer Temperatur und Feuchtigkeit lagern!

Dieses Produkt darf nur nach den vorgegebenen Gebrauchsanweisungen verwendet werden. Der Benutzer
nimmt die Haftung zur Verwendung ohne Einhaltung dieser Anweisungen.

(Die 1 i werden von dem Generaldirektor AFSSAPS vorgeschrieben (Agente

Francaise de Sécuité Sanitaire des Produits de Santé-French agency for Sanitary Security of Health

Products).

* Die Amalgamkapseln sollen in einem kiihlen und gut-belifteten Raum gelagert werden.

« Die Arbeiten sollen nur in belifteten Rdumen mit nicht gewebten Oberflachen, die entgiftet werden kénnen,
durchgefiihrt werden.

* Die Formgebung und das Polieren von Amalgam soll immer zusammen mit der Abspiilung und Absaugung des
Arbeitsplatzes durchgefiihrt werden.

« Das Amalgam soll mit klassischen Methoden (Stopfer) verdichtet werden. Bitte verwenden Sie keine
Ultraschall-Kondensatoren.

* Um Korrosion zu vermeiden, soll das Amalgam nicht in der Nahe von anderen wiederhergestellten
Metallprodukten gestellt werden.

« Das Amalgam soll wahrend Schwangerschaft und Laktation nicht eingesetzt bzw. abgenommen werden.

* Bei Reaktionen, besonders bei Lichoid-Wunden neben dem Amalgam ist es empfehlenswert, die Schnitzen
abzunehmen.

Anwendung
Trituration

Dispersalloy Kapseln in den Amalgamator spannen und fiir die angegebene Zeit triturieren. Die Kapseln werden
durch den Amalgamator aktiviert - eine manuelle Aktivierung ist nicht notwendig. Die Triturationszeit und -
geschwindigkeit ist fr die richtige Konsistenz der Amalgammischung von besonderer Bedeutung. Die folgende
Tabelle dient als Anhaltspunkt fir die Bestimmung der Triturationszeit fir Dispersalloy in ultraschallverschwei3ten
Kapseln:

RS = regular, normalhartend

FS = fast set, schnellhértend Empfohlene Triturationszeit (in Sekunden)

Amalgamateur Réglage de vitesse Taille 1 Taille 2 Taille 3

PN PR PN PR PN PR
ProMix Caulk Moyenne (lente) 14+3 14+3 14+3 14+3 1242 12+2
Caulk Vari-Mix [l M | M2 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
Caulk Vari-Mix 111 M2 14+3 14+3 14£3 14+3 12+2 12+2
ESPE CapMix - 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1
Wig-L-Bug DS80 Elevée 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
Wig-L-Bug MSD 3800 tpm 14+3 14+3 14£3 14£3 12+2 12+2
Kerr 3800 tpm 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12£2
ADEC 5 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3
Silimat Plus 4000 tpm (P-2 lent) 71 71 6+1 6+1 6+1 6+1
Silimat Plus 220 V | 4000 tpm 72 7£2 72 6x1 6+2 61

Réduire la durée de trituration Accroitre la durée de trituration

- Pour réduire la durée de travail
- Si le mélange est trop humide

- Pour prolonger la durée de travail
- Si le mélange est trop chaud
- Si le mélange est trop sec

Condensation

Condenser immédiatement apres avoir terminé le mélange. Bourrer les angles et les contre-dépouilles avec un
poussoir de petite taille et une pression suffisante pour assurer une bonne adaptation. Construire la restauration
avec des portions supplémentaires jusqu'a ce que la cavité déborde légerement. Retirer de la surface tout amal-
game riche en mercure pouvant se développer pendant la condensation.

Ciselage / Brunissage

Le ciselage peut commencer aussitét aprés la condensation. L'utilisation d'un tracoir bien affté vous permettra
d’obtenir des résultats optimaux. Il est recommandé de brunir I'amalgame pendant le durcissement pour amélior-
er le poli de la surface.

Polissage

La qualité de la restauration Dispersalloy® sera accrue par le polissage. Il est nécessaire de laisser I'amalgame
durcir pendant 24 a 48 heures avant le polissage.

Suggestions pour obtenir des résultats optimaux avec Dispersalloy®

- Les différences entre amalgamateurs dues aux fabricants et celles entre courants électriques locaux peuvent
entrainer la nécessité d’un ajustement de la durée de trituration.

- Lamalgame Dispersalloy® correctement trituré ne requiert pas de malaxage pour produire une plasticité lisse ;
cependant, vous pouvez malaxer pendant 1 a 2 secondes apres le retrait du pilon pour récupérer 'amalgame
en une seule masse. Il peut étre nécessaire de taper légérement sur la capsule pour libérer lamalgame. Il est
possible que vous aperceviez a I'occasion une pastille en plastique qui contenait du mercure avant le mélange.
Elle n’a plus aucune fonction et doit donc étre jetée.

- Avant le retrait de la bande-matrice, la zone marginale devra étre soutenue a I'aide d’'un condenseur.

- Apres le retrait de la bande-matrice, les marges gingivales peuvent étre rendues lisses avec un stylet
curviligne.

- L'anatomie devra étre rendue curviligne en commencant par les marges proximales et en procédant vers le
centre de la restauration.

Stockage :

Ne pas stocker dans des conditions extrémes de température et d'humidité.
Numéro de lot et date limite d’utilisation :

- Ne pas utiliser aprés la date limite d'utilisation.

- Le numéro de lot donne d'importantes informations sur la production. Il devra étre indiqué dans toute corre-
spondance nécessitant I'identification du produit.

Amalgamator Speed 1 Spill 2 Spill 3 Spill
Setting RS FS RS FS RS FS
Caulk ProMix Medium (turtle) 14+3 1413 1413 1413 1212 12+2
Caulk Vari-Mix [ M M2 14+3 14£3 14+3 14+3 12£2 12+2
Caulk Vari-Mix Il M2 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
ESPE CapMix -- 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1 5+1
Wig-L-Bug DS80  |High 14+3 14+3 14+3 14+3 12£2 12+2
Wig-L-Bug MSD 3800 rpm 14+3 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2
Kerr 3800 rpm 1413 14x3 1413 1413 1212 12+2
ADEC 5 14£3 14+3 14+3 14+3 14+3 14+3
Silamat Plus 4000 rpm (P-2 slow) 71 71 61 61 6x1 61
Silamat Plus 220V |4000 rpm 7+2 7+2 7+2 6+1 6+2 6+1

Triturationszeit erniedrigen: Triturationszeit erhéhen:
- zur Verlangerung der Verarbeitungszeit
- wenn die Mischung zu heif3 ist

- wenn die Mischung zu trocken ist

- Zur Verkilrzung der Verarbeitungszeit
- wenn die Mischung zu naf3 ist

Stopfen

Das Stopfen erfolgt sofort nach Beendigung des Mischvorgangs. Winkel und Unterschnitte mit kleinem Stopfer
flillen. Dabei soviel Druck ausiiben, wie dies fiir eine gute Adaption erforderlich ist. Die Kavitat portionsweise
flillen, bis diese leicht tberfilllt ist. Quecksilberreiches Amalgam, das sich wahrend des Stopfens auf der
Oberflache bildet, muf3 entfernt werden.

Schnitzen / Glatten

Mit dem Schnitzen kann direkt nach dem Stopfen begonnen werden. Die besten Ergebnisse erzielt man mit
einem scharfen Schnitzinstrument. Es wird empfohlen, das abbindende Amalgam zu glétten, um eine gute
Oberflachenglatte zu erhalten.

Politur

Die Qualitat der Dispersalloy Fullung kann durch eine Politur noch verbessert werden. Diese sollte jedoch friih-
estens nach 24 bis 48 Stunden durchgefiihrt werden.

Tips fir optimale Ergebnisse mit Dispersalloy Legierung

- Unterschiede zwischen den Amalgamatoren der verschiedenen Hersteller sowie unterschiedliche
Stromspannungen kénnen eine Anpassung der Triturationszeit erforderlich machen.

- Richtig trituriertes Dispersalloy muB nicht nachbehandelt werden, um eine glatte, plastische und zusammen-
hangende Masse zu ergeben. Sollte dies nicht der Fall sein, kdnnen sie das Amalgam fiir 1-2 Sekunden kneten
um eine einheitliche Masse zu erhalten. Mitunter muf die Kapsel leicht angeklopft werden, damit das Amalgam
sich aus der Kapsel I6st. Manchmal ist das Plastikplattchen sichtbar, in dem das Quecksilber enthalten war. Es
hat keine weitere Funktion und kann entsorgt werden.

- Bevor die Matrize entfernt wird, kann der marginale Rand mit einer Sonde modelliert werden.

- Wenn die Matrize entfernt wurde, sollte der marginale Rand unterstiitzt werden.

- Nach Entfernung der Matrize kdnnen die gingivalen Rander mit einer gekrimmten Sonde geglattet werden.
Beim Schnitzen sollte stets vom Fiillungsrand zur Fiillungsmitte gearbeitet werden.

Lagerung
Nicht bei extremer Temperatur oder Feuchtigkeit lagern.

Char i (LOT) und Ver

Nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr verwenden.

Die Chargenbezeichnung (LOT) enthalt wichtige Informationen zur Produktion. Daher sollte diese Nummer bei
allen Anfragen angegeben werden, bei denen die Identifizierung des Produktes notwendig ist.
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Istruzioni per I'uso

Dispersalloy’

Capsule ad attivazione automatica
Amalgama aggiuntivo a fase dispersa, contenente particelle tagliate al tornio e sfere di argento/rame eutettiche.
Attenzione: Ad esclusivo uso odontoiatrico.

Composizione:

Misura della capsula Grandezza 1 Grandezza 2 Grandezza 3
Lega in polvere
Argento 277,2 mg 415,8 mg 554,4 mg
Stagno 71,6 mg 107,4 mg 143,2 mg
Rame 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg
Zinco 4,0 mg 6,0 mg 8,0 mg

400 mg 600 mg 800 mg
Mercurio 396 mg 596 mg 796 mg

Indicazioni per I'uso:

Luso di Dispersalloy® é indicato per ricostruzioni sottoposte a sollecitazioni (Classe 1 e 2), quando materiali
ricostruttivi diversi o altre tecniche ricostruttive non sono indicate.

Controindicazioni
Luso di amalgama & controindicato in pazienti con riconosciute allergie agli amalgami.
Avvertenze

Le leghe di amalgama in capsule contengono mercurio. Sebbene il mercurio contenuto in questo prodotto sia
legato con 'amalgama in seguito alla fase di triturazione, al fine di evitare I'esposizione al mercurio sara neces-
sario prendere tutte le dovute precauzioni. Queste includono 'uso di guanti e di maschere protettive, una venti-
lazione adeguata nell'ambiente , I'uso di un amalgamatore ben sigillato, lo smaltimento delle capsule attivate ed
utilizzate in conformita con i regolamenti in vigore e I'utilizzo di un composto in grado di assorbire il mercurio nel
caso di un’eventuale fuoriuscita del prodotto.

Gli esponenti dell’équipe di studio decretata dalla Commissione europea consigliano, durante I'utilizzo di amalga-
mi dentali, di tener presente le seguenti indicazioni:

* Dopo I'apposizione o la rimozione di una ricostruzione in amalgama & stato osservato un aumento della con-
centrazione di mercurio nel sangue e nell'urina. Ricerche scientifiche hanno stabilito che questo aumento non
puo essere associato a nessun effetto collaterale.

* A contatto con altre ricostruzioni metalliche potrebbero verificarsi degli effetti galvanici. Nella maggior parte dei
casi questi effetti sono di breve durata. Se i sintomi dovessero persistere, sara necessario sostituire 'amalgama
con un materiale diverso.

* Lapposizione o la presenza di otturazioni di amalgama dentale nelle donne in stato di gravidanza non & asso-
ciabile ad effetti collaterali nocivi per il feto. Si consiglia pero, sempre se clinicamente possibile, di ridurre al
minimo gli interventi durante la gravidanza e di evitare al feto tutte le esposizioni chimiche non strettamente
necessarie. Questa precauzione deve essere osservata con qualsiasi tipo di materiale dentale.

Alcuni enti regolativi consigliano inoltre di ridurre al minimo il numero di otturazioni effettuate con amalgama nei
bambini e di evitare 'uso di amalgama nei pazienti affetti da malattie renali.

Precauzioni

Sebbene il mercurio in questo prodotto sia legato dentro I'amalgama dopo la triturazione, si prega di prendere
nota che : 1 — I'esposizione cronica al mercurio libero (mercurio non combinato) puo causare irritazione alla
pelle, agli occhi, allapparato respiratorio e alla membrana mucosa, e 2 — I'ingestione del mercurio pud causare
effetti neurotossici o nefrotossici.

Nei casi singoli si vedono reazioni di ipersensibilita con i prodotti del’amalgama.

La perforazione, la lucidatura e la macinazione del materiale da otturazione dentale devono sempre essere com-
binati con raffreddamento ad acqua e aspirazione sotto vuoto.

Conservare gli scarti dell’amalgama nei contenitori ben sigillati. Le regole per eliminazione devono essere osser-
vate.

DISPERSALLOY® LAMALGAMA CONTIENE ZINCO;LAMALGAMA FATTO DA CIO’ PUO’ MOSTRARE ESPAN-
SIONE ECCESSIVA SE LUMIDITA’ E' INTRODOTTA DURANTE LA MISCELAZIONE, LA CONDENSAZIONE E
LA COMAPATTAZIONE.

Conservazione

Non conservare nelle condizioni estreme di temperatura e umidita.

Questo prodotto & inteso solo per 'uso come delineato specificamente dalle Istruzioni per 'uso. Qualsiasi uso
contrario alle istruzioni per 'uso & alla discrezione e la responsabilita esclusiva del medico.

(Le p i sono richi dal Direttore Generale del’AFSSAPS (Agente Francaise di

Sécurité Sanitaire des Produits de Santé — I'agenzia francese per la Sicurezza Sanitaria dei Prodotti per

la Salute).

 Conservare le capsule del’amalgama in un posto fresco e ventilato.

« Lavorare in stanze ventilate aventi superfici non tessili decontaminabili.

 Sempre realizzare la modellatura e la lucidatura dell'lamalgama con raffreddamento e aspirazione del campo
d’operazione.

» Condensare I'amalgama con metodi classici (puntone) e non usare i condensatori a ultrasuono.

* Non mettere 'amalgama nella diretta prossimita di altre recostruzioni metalliche per fine di evitare il rischio di
corrosione.

« Evitare di mettere e togliere 'amalgama durante la gravidanza e I'allattamento.

« Se ci sono reazioni locali nella prossimita del’amalgama, in particolare lesioni “lichoid”, & giustificato togliere
I'otturazione.

Triturazione

Mettere le capsule auto-attivanti Dispersalloy® nell'amalgamatore. Queste capsule sono attivate dal’amalgama-
tore e non richiedono alcuna attivazione manuale. La velocita e il tempo di triturazione sono fattori importanti
nella preparazione dell’lamalgama al fine di ottenere una buona fusione e consistenza. La seguente tabella for-
nisce le direttive per la determinazione dei tempi di triturazione e la velocita richiesta del’amalgamatore per le
capsule auto attivanti Dispersalloy®.
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Brugsvejledning

Dispersalloy

Selvaktiverende kapsel

Et dispers fase tilsaetningsamalgam der indeholder partikler bearbejdede pa drejebeenk og eutektiske kugler af
selv/kobber.

Advarsel: Kun til dentalt brug.

Sammensaetning

Kapselstorrelse 1 dosis 2 doser 3 doser
Legeringspulver
Solv 277,2mg 415,8 mg 554,4 mg
Tin 71,6 mg 107,4 mg 143,2 mg
Kobber 47,2 mg 70,8 mg 94,4 mg
Zinc 4,0 mg 6,0 mg 8,0 mg
400 mg 600 mg 800 mg
Kviksolv 396 mg 596 mg 796 mg

Indikationer for brug

Dispersalloy® Amalgam ber anvendes i trykbelastede genopbygninger (klasse 1 og 2), nar andre genopbygn-
ingsmaterialer eller -metoder ikke er indikeret.

Kontraindikationer

Brug af amalgam er kontraindikeret i patienter med konstateret amalgamallergi.

Advarsel

Alloy amalgam kapselprodukter indeholder kvikselv. Skent kvikselvet i dette produkt er bundet med amalgamet
efter pulverisering, bor der udvises passende omhu for at undgé udsaettelse for kviksalv. Disse forholdsregler
omfatter brug af beskyttelsesbriller og handsker, god ventilation, brug af en lukket amalgamator, korrekt kasser-
ing af kapsler nar de har veeret aktiveret og brugt samt anvendelse af et kviksolvabsorberende materiale i til-
feelde af spild.

Det er blevet foreslaet af den seerlige arbejdsgruppe, der er blevet oprettet af den europaeiske kommission, at fel-
gende oplysninger ber tages i betragtning, nar brug af dentalt amalgam overvejes.

* En forhojelse af kvikselvkoncentrationen i blod og urin er blevet konstateret efter indsaetning eller fiernelse af
genopbygninger i dentalt amalgam. Denne forhgjelse har ikke veeret forbundet med ugunstige indvirkninger pa
helbredet ifelge tilgeengelige videnskabelige data.

* Hvis produktet anbringes i naer kontakt med andre metalgenopbygninger kan galvanisk effekt forekomme. | de
fleste tilfeelde vil denne virkning veere af kort varighed. Hvis den vedvarer ber patienten overveje at fa amalgam-
fyldningen udskiftet med et andet materiale.

« Det er ikke blevet bevist, at anbringelse eller tilstedeveerelse af amalgamfyldninger i gravide kvinder har nogen
skadelige virkninger pa fosteret. Det vil ikke desto mindre vaere klogt, nar det er klinisk muligt, at mindske hel-
bredsmaessige indgreb under graviditet og undga at udsaette fosteret for unedvendige kemiske pavirkninger.
Denne forholdsregel ber iagttages ved brug af alle dentale materialer.

Det er ogsé blevet anbefalet af visse lovgivende myndigheder, at det ber overvejes, om amalgamfyldninger ber
anvendes i born, og at amalgam ikke bor anvendes i patienter med alvorlig nyresygdom.

Forholdsregler

Selvom kvikselvet i dette produkt er forbundet med amalgamen efter triturering, skal det noteres at: 1 - kronisk
udseettelse overfor frit kviksolv kan forarsage irritation af hud, gjne, luftveje og slimhinder, og 2 - indtagelse af
kvikselv kan have neurotoksisk eller nephrotoksisk effekt.

I individuelle tilfeelde er der blevet observeret hypersensitivitet overfor amalgamprodukter.

Boring, pudsning og slibning af tandfyldninger skal altid forega under vandafkeling og med sug.

Amalgamrester skal opbevares i teet tillukkede beholdere. Geeldende lovgivning ang. kassering skal iagttages.

DISPERSALLOY® AMALGAM INDEHOLDER ZINC; DENNE AMALGAM KAN EKSPANDERE ALT FOR
KRAFTIGT, HVIS DER TRANGER FUGTIGHED IND UNDER BLANDINGEN ELLER KONDENSERINGEN.

Opbevaring
Ma ikke opbevares under ekstreme temperatur- og fugtighedstilstande.

Dette produkt ma kun anvendes som specificeret i brugsanvisningen. Tandlaegen er ansvarlig for enhver anven-
delse af dette produkt, som ikke er i overensstemmelse med brugsanvisningen.

(F for gler er p: af Director AFSSAPS (Agence Francaise de Sécuité

Sanitaire des Produits de Santé-French agency for Sanitary Security of Health Products).

* Amalgamkapslerne skal opbevares keligt i et ventileret lokale.

« Der skal arbejdes i ventilerede lokaler, hvor overfladerne dels kan dekontamineres, og dels er fremstillet af
andre materialer end tekstiler.

« Formning og pudsning af amalgam skal altid forega under afkeling og med sug.

* Kondenser amalgamen pa almindelig vis (med en stopper), og undlad anvendelse af ultralydskondensatorer.

* Amalgam ma ikke placeres direkte op mod andre metalrestaureringer for at undga risiko for korrosion.

* Undga placering og fjernelse af amalgam under graviditet og amning.

* Hvis der skulle opsta lokale reaktioner, isaer lichen, i naerheden af amalgamen, vil det veere forsvarligt at fierne
fyldningen.

Pulverisering

Dispersalloy® selvaktiverende kapsler placeres i amalgamatoren. Disse kapsler aktiveres af amalgamatoren -
de behover ikke at blive aktiveret manuelt. Pulveriseringshastighed og -tid er en veesentlig faktor i tilberedningen
af amalgam for at opna en amalgamblanding med god konsistens. Nedenstaende tabel angiver vejledende pul-
veriseringstider og -hastigheder for Dispersalloy® selvaktiverende kapsler.

AH = Almindelig haerdning
HH = Hurtig haerdning

Omtrentlig pulveriseringstid (i sekunder)

PN = Presa normale
PR = Presa rapida Scala de tempi i triturazione (in secondi) Amalgamator Hastighed 1 dosis 2 doser 3 doser
AH HH AH HH AH HH
Caulk Promixa Middel 14+3 14+3 14+3 143 12+2 12+2
Amalgamatore Velocita Grandezza 1 Grandezza 2 Grandezza 3 Caulk Vari-Mix IIM | M2 1423 1423 14+3 14+3 12+2 1242
PN PR PN PR PN PR Caulk Vari-Mix Il | M2 143 | 143 1413 | 14+3 122 122
Caulk ProMix Media 14+3 | 14+3 14+3 14+3 12+2 12£2 ESPE CapMix - 51 51 51 51 5+1 5+1
Caulk Vari-Mix IIM [M2 14+3 | 14x3 14+3| 14x3 12+2 12£2 Wig-L-Bug D580 Hoj 14+3 14+3 143 143 122 122
Caulk Vari-Mix Il M2 14+£3 | 143 | 143 | 143 | 12=x2 122 Wig-L-Bug MSD | 3800 omdr/min 143 | 1423 1413 1413 12+2 1242
ESPE CapMix - 5+1 |5=1 5+1 51 5+1 51 KErr 3800 omdr/min 14£3 | 1423 143 14+3 12£2 12£2
Wig- L -Bug DS80 |Alta 14+3 | 14+3 14+3 14+3 12+2 12+2 ADEC 5 1443 1443 14+3 14+3 1443 14+3
Wig-L-Bug MSD 3800 rpm 14+3 | 14+3 14+£3 14+3 12+£2 12+2 Silamat Plus 4000 omdr/min
Kerr 3800 rpm 14:3 | 1423 | 1423 1423 | 1222 | 12:2 (P-2 langsom) 7|7 61 61 61 61
ADEC 5 1423 | 1423 14:3 1423 14:3 1423 Silamat Plus 220V | 4000 omdr/min 72 72 72 6+1 62 6+1
Silamat Plus 4000 rpm (P2 - lenta) 71 |71 61 61 61 61 Reducer pulveriseringstiden: Qg pulveriseringstiden:
For at forlzenge arbejdstiden For at forkorte arbejdstiden
Sliamat Plus 220V |4000 rpm 7x2 7x2 7x2 6+1 62 61 - hvis blandingen er for varm - hvis blandingen er for vad
- hvis blandingen er for tor

Diminuire i tempi di triturazione:
- per allungare il tempo di lavoro

- se la miscela € troppo calda

- se la miscela é troppo asciutta

Aumentare i tempi di triturazione:
- per accorciare il tempo di lavoro
- se la miscela & troppo umida

Condensamento

Condensare immediatamente a mescolatura avvenuta. Stipare gli angoli e le concavita con otturatori a sfac-
cettature minute, facendo sufficiente pressione per assicurare un buon adattamento del materiale. Aggiungere
alla ricostruzione gli strati addizionali riempendo abbondantemente la cavita. Rimuovere dalla superficie qualsiasi
traccia di amalgama contenente un’alta dose di mercurio che si potrebbe sviluppare durante il condensamento.

Intaglio / Brunitura

Lintagliatura pud cominciare subito dopo il condensamento. Si otterranno migliori risultati con un incisore chirur-
gico ben affilato. Si consiglia di procedere alla brunitura del’amalgama durante la solidificazione per migliorare la
levigatezza della superficie.

Lucidatura

La lucidatura evidenziera la qualita della ricostruzione Dispersalloy®. Prima di procedere alla lucidatura, lasciare
solidificare 'amalgama per 24-48 ore.

Suggerimenti per ottenere migliori risultati con Dispersalloy®

- Variazioni nella manifattura del’amalgamatore e differenze nella corrente elettrica locale possono rendere
necessaria una messa a punto del tempo di triturazione

- Propriamente triturato Dispersalloy® non richiede un’operazione d'impasto per produrre una plasticita omoge-
nea. Tuttavia si puo impastare per 1-2 secondi dopo aver rimosso il pestello mentre si raduna 'amalgama in
un’unica massa. Per permettere all’lamalgama di fuoriuscire dalla capsula potra rendersi necessario un leggero
colpetto dato con il dito. Potrete notare la presenza di una piccola striscia di plastica che conteneva mercurio.
Questa striscia non ha piu alcuna funzione e puo essere gettata.

- Prima di rimuovere la lamina della matrice, la zona della cresta marginale deve essere sostenuta da un costi-
patore.

- Dopo la rimozione della lamina della matrice, i margini gengivali devono essere lisciati con uno specillo curvo.

- Intagliare la conformazione anatomica procedendo dai margini periferici verso il centro delle ricostruzione.

Conservazione

Non conservare in condizioni estreme di calore e di umidita.
Numero di LOTTO e data di scadenza

- Non usare il prodotto dopo la data di scadenza.

- Il numero di LOTTO indica importanti informazioni relative alla produzione. Il numero deve essere sempre
indicato nella corrispondenza che richiede I'identificazione del prodotto.

Komprimering

Komprimer straks efter at blandingen er feerdig. Pres hjerner og underskaeringer sammen ved hjeelp af en lille
tilstopper og anvend tilstraekkeligt tryk til at sikre god tilpasning. Byg genopbygningen op med yderligere portion-
er, indtil hullet er lidt overfyldt. Eventuel kviksolvholdig amalgam, som dannes under komprimering, fiernes fra
overfladen.

Skeering / trykpolering

Skeering kan pabegyndes umiddelbart efter komprimering. En skarp skeerer giver det bedste resultat. Det anbe-
fales at trykpolere amalgamen under haerdning for at forbedre overfladens glathed.

Polering

Kvaliteten af Dispersalloy® Amalgam genopbygningen vil blive forbedret ved polering. Amalgamen ber have 24 til
48 timer til at haerde for polering.

Forslag til hvordan man opnér det bedste resultat med Dispersalloy® Amalgam

- Forskelle i amalgamatorer fra forskellige leveranderer og lokale stremforskelle kan nedvendiggere justering af
pulveriseringstiden.

- Korrekt pulveriseret Dispersalloy® Amalgam behover ikke at rares for at opna blad plasticitet, men produktet
kan rores i 1-2 sekunder, efter at pistillen er fiernet, for at samle amalgamen til en klump. Et lille slag pa kap-
slen kan veere nedvendigt for at lesne amalgamen. En plastikskive, som har indeholdt kvikselv, kan somme
tider forekomme. Den tjener intet yderligere formal og ber kasseres.

- For matrice bandet fiernes, ber den yderste kant understottes med et komprimeringsinstrument.

- Efter at matrice bandet er fiernet, kan de gingivale graenser glattes ud med en krum sonde.

- Anatomien bor skaeres ved at starte fra de proximale kanter og arbejde ind mod genopbygningens midte.

Opbevaring

Bor ikke opbevares under ekstreme temperaturer eller ekstrem fugtighed.

Partinummer og udlobsdato

Bor ikke anvendes efter udlebsdatoen.

Partinummeret indeholder vigtig produktinformation. Nummeret bor anferes i al korrespondance, som kraever, at
produktet identificeres.



